Myslim, Ze tento denik feholnice je jedineény uZ jen
tim, jak vznikl. Tedy asponi doufam. ProtoZe jesSté ni-
kdy nebyly napsany podobné zipisky s tak Spatnym
svédomim. Toho jsem si ja, postulantka Eileen O’Davi-
sové, naprosto védoma.

PiSu tajné, bez védomi mych predstavenych, zvlast-
nim tésnopisem, ktery uz predtim, kdyz jsem jesté byla
ve svété, nikdo kromé meé nedokéazal rozlustit. Repor-
téfi maji sva tajemstvi, ktera si chrani i pied kolegy.
A to nejvétsi tajemstvi nosim v sobé. Neni mi z toho
pravé dobre. Vetfela jsem se do tohoto klastera,
abych...

Ale ne, musim se z toho vypsat. Jak vlastné doslo
k tomu, Ze v poslusném bilém stadci konventu Panny
Marie na Zlatych Horach je jedna ¢erna ovce?

Zacalo to tim, Ze jsem pro svého $éfa — vydavatele
a Séfredaktora vyznamného chicagského ilustrovaného
¢asopisu pro Zeny — napsala pomérné zdafilou repor-
taz, za kterou mi dal neobvykle vysoky honorar. Uz to
mé mélo varovat, protoZe stary nebyval tak stédry vici
zacinajicim Zurnalistim. Méla jsem kratce po maturité
a v redakei jsem pracovala teprve rok.

KdyZ mi vyplatil onen honoraf, nad kterym se mi
zatajil dech, sundal si bryle — to znamenalo, Ze bude
nésledovat mimopracovni rozhovor.
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»~Hned jsem védél, Ze s touto prekérni situaci si po-
radi jen Zena. Zvladla jste to skvéle, koté — napsat
pravdu a ptitom neshodit tu fadovou sestru, ktera za-
meénila injekei se sérem proti cholefe. Muz by si tady
pocinal jako slon v porcelanu. I kdyZ jsme nezavisly
Casopis, musime brat ohledy na naboZenské citéni na-
§ich katolickych ¢tenatek. Takze, jak uz jsem ekl — vy-
borné, koté!“

To, Ze mi fikal ,koté€“, jesté neznamena, Ze by mezi
nami bylo néco, ¢im si mnohé kolegyné zajistuji slu-
zebni postup. Byla jsem prosté v redakci nejmladsi.
A praveé proto mi také mohl ucinit tu osudovou nabid-
ku. Pravé jsem se zvedala z kiesla, kdyz mé energicky
posadil zpét.

~Pockejte jesté chvilku, sletno O’Davisova.” Co to,
Ze mé oslovuje prijmenim?

»Povézte mi, vy jste Irka, ze? Podle jména...“

»Moji prarodi¢e pochéazeli z Corku, ale moji rodice
uz jsou z Chicaga a ja jsem rodila Americanka!“ odpo-
védéla jsem hrdé.

Zesiroka se usmal: ,Nebud'te tak precitlivéla, kot€.
Nikdo, kdo se na vas podiva, ani na chvilku nezapochy-
buje, Ze pted sebou ma moderni mladou Zenu. Méate
v sobé zvlastni druh elegance, i kdyz vam nedavam
zadny kralovsky plat. Ano, zevnéjsek je podle posledni
mody, ale jak to mate s ndbozenstvim? Ptisna katolic-
ka jako vasi ctihodni prarodice z Corku v jihozapad-
nim Irsku?“

Zrudla jsem. Dotkl se mista, kde $ly vSechny Zerty
stranou.

,Séfe, slibil jste mi...
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»Ale samoziejmé, koté! Taky mi bylo jedenadvacet
a hned jsem wylitl... ale to pravé pottebuji: tempera-
ment, bystrost, $arm... Davejte pozor: pravé proto, zZe
jste katolicka do morku kosti, dostanete ode mé takol, kte-
ry vas proslavi, pokud ho chytnete za spravny konec.”

Zacal se prehrabovat neprehlednou horou papirt
a slozek, jaka se zpravidla ty¢i na stole kazdého redak-
tora, a po chvili vytahl barevnou fotografii témér v Zi-
votni velikosti. PodrzZel mi ji pfed nosem:

»,Kdo to je?“

Zasmala jsem se. D€l4 si ze mé legraci?

»Prece Clare Nellova, vychazejici hvézda Hollywoo-
du. Kazdy poslicek si vési jeji fotku nad postel a vi, Ze
bude brzy hrat Marii Stuartovnu.”

Séf piikyvl: ,Ano — totiz ne. Roli dostane nékdo jiny,
pravé mi to volali. Clare Nellova odesla do klastera.”

Vyttestila jsem oci. Kdyby mi prave fekl, ze slecna
Nellova zahynula pfi autonehodé, nebyla bych vice
prekvapena.

,Ne!“

»~Ale ano. Hlavni titulek naseho ptistiho vydani. Sta-
ne se misijni dominikankou ve Zlatych Horach. Tak,
prosté ze dne na den, bez piedchoziho varovani. Zadny
skandal, Zzadna aféra, Zadny krach, zadny neaspéch...
nepochopitelné.”

Prejel si rukou pres mohutnou ples. Kdyby ji nebylo,
asi by mu v tuto chvili staly v§echny vlasy v pozoru.

Mezitim jsem se rychle vzpamatovala: ,,To bude né-
jaky trik, $éfe. Za chvili zase odejde. Skoda, myslela
jsem, Ze mé lepsi vkus. Takovouhle reklamu neméla
zapotiebi.”
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»To se pletete, koté, mysli to vazné. Dopis na rozlouce-
nou zameéstnavateli, odmitnuti vSech — zejména muz-
skych — obdivovateld, oficidlni zieknuti se vSech filmo-
vych prav a majetku — konvent Panny Marie ji ma se v§im
vSudy, filmovou divu jako postulantku. Pojedete tam.”

»,Coze —jar“

Vstal, presel ke dverim a poslal obé své sekretarky
k ¢ertu a vzapéti mé do ocistce — aspon tak mi to piipa-
dalo.

Jakmile totiz vyloucil vSechny mozZnosti, Ze by nas
nékdo mohl poslouchat, predlozil mi sviij plan. Nékdo
musi odjet do Zlatych Hor a zjistit, pro¢ si tspésna he-
recka na nejlepsi cesté ke slave vzala do hlavy, Ze opus-
ti svét a necha se zaziva pohtbit.

Jesté stale jsem si myslela, Ze se bude jednat o vice-
méné zdvorilostni navstévu u jeptisek, které dobte vo-
lenymi argumenty presvéd¢im o tom, Ze dobi'e napsa-
na reportaz jim pomize ziskat nova povolani, jenze $éf
pokracoval:

»UZ jsem se informoval: dal nez do hovorny zadny
reportér nepronikne, ani reportérka. Maji prisnou
klauzuru. A vy do ni vniknete, jasné?“

Ne, ne... jen jsem na n€j zirala. Predklonil se, oteviel
Gsta a zase je zaviel, kratce se zamyslel, presel k trezo-
ru, oteviel ho a pohraval si se tfemi svazky bankovek.

»vaSe svatba s jistym cekatelem filharmonie by byla
zajisténa, kot€, kdybyste se jesté rok dokéizala udrzet
a prijala feholni roucho jako Clare Nellova.”

Takhle se chytaji $pidni... vyskocila jsem:

»Vylouceno, $éfe! Ani za mili6on! Néco takového ne-
udélam.”

10
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~Ale udélate,” fekl nebezpeéné klidné a pribouchl
dvirka trezoru. Ukazal mi na kieslo, a aniz pockal, neZ
si zase sednu, pokracoval: ,Mam na to jen vés. Je to
néco, ¢eho se jesté nikdo neodvazil. Nikdo, kdo vstu-
puje do klastera, se pfece nezavazuje hned na zacatku,
Ze tam zistane az do smrti. Nebo se snad skladaji sliby
hned, jak za ¢lovékem zapadnou dveie klauzury?“

Zavrtéla jsem hlavou: ,Ne, to ne. Ale pfesto mi to
ptipada nemoralni, je to podvod...”

Zalozil si ruce: ,Sice nejsem katolik, ale doposud
jsem se vzdycky povazoval za obstojného kiestana. Ne-
vzala jste si loni v 1été dovolenou, abyste mohla jet na
exercicie do klastera? Ctyii dny, ze? Vidite, vySel jsem
vam vstiic, ackoli jsme méli spoustu prace. Jsem tole-
rantni, at se jedna o zida, muslima, nebo hinduistu, to
prece vite. Kdybyste ted prisla s tim, Ze nutné musite
vykonat ro¢ni exercicie, asi bych nejdiive zufil, ale co
¢lovék potrebuje, to ma mit. Takze si prosté ud€lejte
ro¢ni exercicie, a bude to. Pro mne za mne tfeba bez
honoréfte — ale proslavite se.”

Posadila jsem se.

Trefil se do mého slabého mista. Ticho, klid, rozji-
mani — po téchto vécech jsem prahla. Jako reportérka
jsem byla neustale v jednom kole, a béhem onéch ¢tyr
dnt jsem si loni odpocéinula vic, nez kdybych stravila
Sest tydnt v Miami. A pak — byla jsem vSechno ostatni
nez budouci svétice, lakala mé slava. Skutecné, néco
takového tu jesté nebylo. Reportérka pronikne do vele-
svatyné Zenského klastera a odhali to, co bylo doposud
stiezeno jako nejvétsi tajemstvi... Séf mé upiené pozo-
roval.

1
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»Mohla by z toho vzniknout pékna reportaz, takova,
jakou by i papeZ poZehnal. Jen musi byt originalni,
§tavnata, vtipna i duchaplna — prosté cela Eileen O’Da-
visovd, jak ji nasi ¢tenari znaji a oceniuji. Mnoho mla-
dych divek prece zase odeslo, kdyz zjistily, ze pro né
zZivot v klastetfe neni.”

Sklonila jsem hlavu, v§echno ve mné vielo.

Séf pristoupil k oknu a oteviel ho. Venku se vesele
smalo jarni slunce.

sJste celd bleda, koté. Nechci na vés jit zhurta a do
niceho vas nenutim. Vezmeéte si sviij dnes zaslouzeny
honorar a jdéte na zmrzlinu nebo do kavarny, projdéte
se po mésté, jak chcete. A az se v klidu rozmyslite, pri-
jdete zpatky a date $éfovi ruku na to, Ze v kazdém pii-
padé zlstane vSechno jen mezi nami, o0.k.?”

»0.k.,“ pipla jsem.

Propustil mé a zaival na sekretarky, které mezitim
nenavratné zmizely.

Rychle jsem se vytratila.

Chicago neni zrovna mistem, kde by si ¢lovek chtél fe-
Sit své vnitini konflikty. Bez cile jsem pobihala ulicemi
plnymi obchodd, prechazela tam, kde mi zrovna na se-
maforu naskocila zelend, nechala se unéiset davem
a ani si nevs§imla, jak jsem se ocitla pfed mohutnym
chramem muz. Ne, nikoli pred katedralou, nybrz pted
onou budovou, kde Robert Galmore kazdou sobotu ve-
¢er v kruhu filharmonikt predvadél své uméni hry na
harfu a cembalo.

Kdybych ptijala $éfovu nabidku, uz bych nemohla
na novinarsky prikaz chodit az dopfedu k orchestru,

12
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sedét na jednom z vyhrazenych mist a dvé hodiny po-
zorovat soustfedénou tvar mého ,cherubina‘, v niz se
zracilo tolik odusSevnélosti, kolik by c¢lovék nenasel
v celém zbytku velkomésta. VSichni lidé chodili v mas-
kéach, jen Robert Galmore mél lidskou tvar — aspon tak
mi to pfipadalo. Obdarovani a $tastné jsem odchézela
domi, kdyZ se mi podafilo zachytit jeho Gsmév. Jisté
v tom vidél horlivost reportérky, nikoli osobni naklon-
nost, kdyz jsem tam kazdy vecer sedavala a nasloucha-
la tontim klasické hudby, ackoli jsem jinak dévala
prednost jazzu.

Kromé ostychavého, ponékud zmateného rozhovo-
ru, béhem kterého jsem mimochodem zjistila, Ze pra-
cuje v bance, jsem s nim neméla moznost promluvit. Je
mi zdhadou, jak mého $éfa napadlo zminit se o ¢ekate-
li filharmonie.

Copak na mné kazdy vidél mou platonickou zamilo-
vanost? Tak to abych se pristé zahalila jako tradi¢ni Per-
Sanka. Myslim totiz, Ze Roberta Galmora velmi miluji,
dokonce i ted, kdyz jsem udélala onen pochybny krok
a nosim cerny Cepecek postulantky konventu Panny
Marie. Onoho odpoledne jsem tam nerozhodné stila,
zmitanid mezi souhlasem a odmitnutim, dychtivosti
a zdrahanim. Vsechno by bylo jinak, kdybych od svého
obdivovaného hudebnika dostala sebemensi znameni
néklonnosti. Ale na to bych mohla cekat jesté dlouho.

Jak tomu ale byv4, ndhodou — sesttic¢ky tady by fek-
ly BozZim Fizenim — jsem se pred koncertni sini doslova
srazila s tim, na kterého jsem tak intenzivné myslela —
s Robertem Galmorem. Pozdravil mé a ja jsem citila,
jak rudnu. Vahavé zpomalil.

13
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»,Dnes nema vetejnost pristup,” ekl ochotné a po-
nékud roztrzité, ,jdu jen kolem, protoze jsem tady mi-
nule zapomnél $alu.”

sModrou se stiibrnymi prouzky? Tu mam doma,”
fekla jsem.

Udivené se na mé podival: ,Vy? Zrovna jsem se
chtél zeptat uklizecky, dnes tam je velky aklid. Bydlite
daleko?”

»Ne, autobusem tam jsme za pé€t minut. Kdybyste jel
se mnou, vybéhnu nahoru a donesu ji. Nechtéla jsem,
aby po ni lidé Slapali, je pfece hedvabna,” chrlila jsem
ze sebe cel4 Stastna.

,Nic vzacného, sle¢no...”

,O’Davisova!“

»~Hm, ano... Koupil jsem ji v obchod’dku. Ale kdyz bu-
dete tak hodné a nechéte ji tady v sobotu v $atné, ane-
bo kdybyste nemohla prijit, ddm vam na postovné.*

Vystrizlivéla jsem. Muz, ktery nevyuzije prilezitost
byt se svou tajnou laskou, nemiluje viibec. Ponékud
rozpacité si prohrabl své krasné hebké vlasy a fekl
Spésné:

sPromirite, jsem na sluzebni pochtizce, mam tady
v aktovce tisic dolar@i a nemizu se zdrzovat, i kdyz vy
rozhodné nevypadate na bankovni lupicku.“

Pohodila jsem hlavou. ,Nebudu vas zdrzovat, sluzba
je sluzba, pospéste si, at se svym pokladem bezpecné
dojdete!”

,V sobotu budeme zkouset Cajkovského,“ zavolal
jesté a zmizel v davu. Zacala jsem jistou panskou mod-
rostfibrnou $alu z duse nenavidét. To byla strasna bla-
maz! Robertu Galmorovi jsem zcela lhostejna, to je
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jasné. Nechat mu $alu u Satnarky nebo poslat postou!
Mij cherubin je docela obycejny clovek, ve dne mysli
jen na penize a slouzi proklatému mamonu. Nechapu,
jak miize mit tak vzneseného konicka, ktery unasi mla-
da dévcata az do sedmého nebe. Kdyz vezme harfu...

Dost! Salu dostane, bez jediného sliivka. A od téhle
chvile bude jisté misto vyhrazené pro tisk prazdné! Zi-
vot v Chicagu je tvrdy, brutalni, nepoeticky. Uz se nedi-
vim, Ze Claru Nellovou dohnal do kl4stera. Velkomeésto
nezné Zadné hodnoty, jen hodnotu penéz.

Bylo rozhodnuto. Pravi romantika je jen v klaste-
rech, jen tam stoji o srdce a city, to jsem poznala uz pti
exerciciich. Co je dobré pro filmovou hvézdu, bude
dobré i pro meé. A co je nakonec $patného na tom, pro-
niknout do klastera, aby ¢lovék zblizka poznal Zivot
feholnic? Nechci je prece Spehovat se zlym timyslem.
Séf mél pravdu, bude z toho jen skvéle napsana zaji-
mava reportaz, kterou budou hltat hlavné ¢tenarky.
Jsme prece ilustrovany ¢asopis pro Zeny!

Nasledujictho dne jsem poslala doporuceny dopis
panu Galmorovi, $4lu jsem zabalila beze slova pozdra-
vu. Zato muj $éf jen zafil... Jeho sekretaiky se divily, Ze
je tento tyden uz podruhé posila na zmrzlinu, a my dva
jsme probrali podrobnosti naseho nesnadného podni-
ku. V. mém okoli musi vSichni uvérit, Ze odchazim do
klastera z presvédceni, z vnitiniho popudu. Kolegové
a kolegyné budou mit tyden o ¢em hovorit u kavy, ale
pak na mé zapomenou, na moje misto ptijde jina... jen
doma to bude horsi.

Pfed rodic¢i a sourozenci jsem se nikdy nezminila
o tom, Ze bych chtéla jit do klastera, dokonce ani tehdy,
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kdyZ se mtj nejstarsi bratr Pat rozhodl stat knézem.
V dobré irské rodin€ se aspon jeden clen vénuje du-
chovnimu povolani, i tehdy, kdyZ rodina Zije uz v néko-
likaté generaci v Americe. Na tom by tedy nebylo nic
divného. Ale ja jsem nikdy netihla k tomu, stat se fe-
holnici, naopak volbou povolani jsem jasné ukazala
prichylnost k tomuto krasnému svétu. Chtéla jsem byt
co nejblize Zivotu, tam, kde je nejzajimavéjsi. To védeéli
vSichni — jak jim to ted vysvétlim? Nastésti jsem ne-
musela nic lamat pies koleno, rodi¢e bydli mimo Chi-
cago, na venkove na malé farmé, kterou postavili pra-
rodice. Teprve v mé generaci splatili vSechny ptijcky.
Patfim k dédictim...

Mij $éf machl rukou, jako by odhan€l mouchu. ,Ne-
smysl! Nic jim nefikejte a napiste jim az z klastera, Ze
jste je chtéla usSetfit bolestného loucdeni. To je prece
ptijatelné vysvétleni, ne?“

Ano, to byl dobry napad. Kdyz jsem jela nékam délat
reportaz, taky jsem se nijak zvlast neloudila. Byli zvyk-
li, Ze jezdim po svété. A pak, v kazdém klastere jsou
prece povolené navstévy. Zlaté Hory nejsou na konci
svéta, nybrz jen par mil severné od mésta.

Pro rodice to bude, co by kamenem dohodil, zvlast
ted, kdyZ si John, mtj druhy nejstarsi bratr, koupil
auto. Maly viiz, vejdou se do néj ¢tyti, tak akorat na
prilezitostnou navstévu v klastefe, aspon nebudu
muset odpovidat na tolik otazek, jako kdyby pfijelo
vSech pét sourozencti, zvlast nejmladsi Maureen. Na
chvilku mé pichlo u srdce, jako kdybych se opravdu
musela odloudit od své milované sestticky, kterou
jsem pomaéahala vychovat, ale pak jsem se sama sobé
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zasmala. Vzdyf je to jen na rok. Jakmile se stanu novic-
kou a odhalim vSechna tajemstvi klasterniho Zivota,
kratce pred prvnimi sliby zase odejdu. Né&jaky divod se
vzdycky najde, tim jsem se utéSovala. O vSechno ostat-
ni se postara $éf. I jizdenku mi koupil. Nechtél mé tam
vézt, to by bylo podezielé. Generalni predstavené se
nemam predstavit jako reportérka, ale jako pracovnice
nakladatelstvi. To nebude lez, a aspon nevzbudim po-
dezfeni.

Je jen hloupé, Ze moje jméno se tak ¢asto objevovalo
v nasem popularnim ¢asopise — ale tieba ho ve Zlatych
Horé4ch viibec neznaji. To se uvidi.

Mohla jsem byt klidn4, ve tvati ctihodné matky se ne-
pohnul ani sval, kdyZ jsem fekla své jméno. Zrovna tak
jsem se mohla jmenovat Mary Smithova nebo Liz
Miillerova. V tomto klastere nikdo nas ¢asopis nikdy ne-
Cetl. To mé ostatné napadlo hned, jakmile jsem uvidéla
velkou, stfizlivé ctyrhrannou cihlovou budovu v ne-
vzhledném stylu pfelomu stoleti uprostied kopeckd,
které si snad nékdy v Serém davnovéku vyslouzily své
poetické jméno. Dnes ale bylo vSechno jiné nez zlaté.

Byl to presmutny destivy predjarni den: nebe ztézka
viselo jako Seda stanova plachta, z niz kapalo, holé
stromy, které snad mély ozivovat drsnou fasadu klas-
tera, se sotva zacinaly zelenat, pole se tahla kolem hné-
da a mrtva jako né€kde na farmé bez naznaku zelené,
a to vSe korunoval traktor uvizly v blaté, jehoz jasné
Cervena barva doslova kticela hned vedle klasterni bra-
ny — zatacku k hospodarskym budovam uz nezvladl,
kdyZ se dalo do desté.
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Dobré nebe, tohle je spis vzorovy statek nez klaster,
zezadu se ozyva St€kot psa a buceni krav, u brany zvo-
nek s ostrym zvukem, ve dvefich huben4 ¢erné sestra,
ktera byla podle mého soudu prilis vysoka, nez aby ji
bylo mozno oznacit za hezkou. Dominikanky jsem si
vzdycky predstavovala jako zafivé bilé neposkvrnéné
holubice v nadvoti BoZzim, takové, jakym by ani Pan pti
vy¢isténi chramu nezkfivil jediné peficko. Tahle byla
¢erna, opasana Sedou zastérou a velmi neupravena.

sDobry den,” fekla jsem suchym ténem podomni
obchodnice, kterd poprvé zazvonila na cizi dverte.
»~Mohla bych mluvit s generalni predstavenou?“

Vysoka feholnice na me vyvalila velké Sedé oci.

»S5e ctihodnou matkou? Ale kdo jste?”

»Eileen O’Davisova,“ odpovédéla jsem hrdé — a nebe
se nezritilo. Sestra viibec netusila, kdo pfed ni stoji.

»A co prodavate?” zeptala se s pohledem upienym
na muj kufr a plasténku, ze které kapalo.

»Sama sebe, da-li se to tak fici,“ odpovédéla jsem
podrazdéné, ,chtéla bych vstoupit.”

To slovo je ovSem dvojznacné, sestra netusila, ze ji
sem vitr spolu s lijAkem ptival novou postulantku.

»,KdyZ mi feknete, o co jde, pustim vas do hovorny.*

sPoslyste, chci se stat feholnici, dominikankou...
nebo jsem tady snad u buddhistek?“

Vysoka sestra na né€kolik vterin zaviela o¢i a ja uz
jsem se zacala bat, ze omdli.

»Tak nova? Viibec nevim, Ze byste byla ohlasena...
Jak jste to fikala? Davidsova?“

»-O’Davisova — a ohlaSena nejsem, nevédéla jsem, Ze
i v klasterech vladne svata Byrokracie.“
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Ted se vysoka sestra rozesmala a ukazala konsky
chrup, ktery ji na krase rozhodné neptidal. Velké kost-
naté ruce si utiela do zastéry a pak mi podala pravici:

»Vitejte! Samoziejmé jsme rady, zZe vas tu mame.
Pockejte moment, zavoldm novicmistrovou, matku
Amabilis — ji jsem jen prefektka postulantek Eliza-
beth, vite?“

Rychle se otocila a ted jsem vidéla, Ze m4 na nohou
dfevaky. Ty snad k feholnimu rouchu nepatii... Bum!
Velké tmavé dverte se rozlétly a ja jsem vklopytala do
vysoké, pomérné holé mistnosti, kdyz vtom se odkudsi
ozval muzsky hlas:

»Ale, sestro Eliz, prosim, zachovejte klasterni klid!“

Vysoka sestra vratni se rozzarila, jako kdyby nebyla
napomenuta, nybrz pochvélena: ,Dé€kuji, ctihodna
matko!“ Pak se otocila ke mné: ,Dévée, méate Stésti, to
je sama generalni predstavena.”

»Copak to je, prisla navstéva?“ slysela jsem toho
muze za dvefmi. Asi domadci sluha, jehoz tikolem bylo
vyhazovat vetrelce.

Dvere se oteviely, zdalo se, Ze sestra vratna sluhu
uklidiiuje. S busicim srdcem jsem sed€la na tvrdé zidli
s kovovymi nohami a ¢ekala. Z plasténky mi kapala
voda na podlahu. Nastésti tam nebyl koberec, ale die-
véna podlaha byla peclivé nalesténa. Hruby Inény
ubrus prikryval nerovnosti predpotopniho stolu, ktery
byl nejspis z teakového dfeva a pfipominal obrovskou
kovadlinu. Ze by tady piekovavali mladé lidi do podo-
by feholnika?

Ze zdi na mé shlizela barevna reprodukce olejomalby:
Jezis mezi dvéma Zenami. Jedna nesla na obrovském
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podnose zatisi, které ptisobilo, ze se hladovému hosto-
vi zacaly sbihat sliny a krucet mu v zaludku, avSak Pan
této nadhere nevénoval jediny pohled, nybrz jeho zrak
s laskou spocival na mladé Zené u jeho nohou, ktera
k nému zasnéné vzhliZzela a kromé pozorného naslou-
chéani neméla nic, co by mu mohla nabidnout. Ten ob-
raz mé naplnoval zvlastnim klidem. Matné se mi vyba-
vil pfibéh Marie a Marty i to, Ze mi starostlivd Marta
vzdycky byla mnohem sympatictéjsi. Ted také — méla
jsem hlad.

Dvefe se otevrely, a nestala v nich Marta se stude-
nym bufetem v naruci, nybrz feholnice, jejiz silueta
vyplnila téméf cely ram dveti. Velké hnédé oci za vyles-
ténymi brylemi mé velmi rychle zhodnotily a myslim,
Ze jsem nijak zvlast nezaptsobila. Dobré nebe, i ten
muzsky hlas patfil ji — ted se mi hlubokym basem
predstavila:

»sMatka Dominica konventu Panny Marie. Co vas
k nam privadi, sle¢no Davisova? Mam dojem, ze vam
sestra vratna dobie neporozuméla.”

»,Ne,“ odpovédéla jsem se stazenym hrdlem, ,,oprav-
du se chci stat jeptiskou.“ Pokr¢ila jsem rameny: ,Ale
zjevné jsem to vzala za Spatny konec.”

Generalni pfedstavena se usmala: ,,Nevédéla jste, zZe
je zvykem napted poslat pisemnou ptihlasku?“

»Na kolika formularich?“ zeptala jsem se podrazdéné.

~Jen zivotopis a divod, pro¢ chcete vstoupit prave
k nam,* vysvétlovala mi obrovité Zena trpélivé. Posadi-
la se naproti mné a stara zidle zasténala.

Citila jsem, jak rudnu. To mi tak jesté schézelo. ,Je mi
lito, to jsem netusila. Myslela jsem, Ze staci prosté prijet.”
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»Copak jste se neradila se svym zpovédnikem?“

Sklopila jsem oci. Jesté nikdy jsem neméla stalého
zpovédnika jako jiné zbozné duse. Bylo mi jedno, kdo
se skryva za m¥izkou a pozveda ruku k rozhreseni —
vSechno ostatni mi pfipadalo jako nabozenské blouz-
néni. Kdyby generalka — pardon, generalni predstave-
néa — tusila, jak vypada mij $éf, ktery mé sem poslal...

»A jak dlouho uz touzite po Zivoté feholnice?“ ptala
se mé hlasem pripominajicim psychiatra zjistujiciho,
jak dlouho jeho pacient trpi utkvélymi predstavami.

»Kratce — prislo to tak nahle...“ odpovédéla jsem po-
prvé podle pravdy.

»Tak, tak... a pro¢ se chcete stat dominikankou?“

Horecné jsem premyslela. Jesté nikdy jsem se nepo-
modlila ani stielnou modlitbicku ke svatému Domini-
kovi, znala jsem vlastn€ jen jeho jméno. O takovém
svatém Frantiskovi bych toho védéla spoustu.

»Libi... 1ibi se mi vas bily habit,“ zamumlala jsem
a rozpacité hledéla na tmavé Saty generalni predstave-
né. Jen pod zavojem bylo vidét kousek ¢ehosi bilého.
Jinak byla ¢erna jako noc.

,»Bily nosime jen o nedélich a velkych svatcich, kviili
prani,“ vysvétlovala mi a zamyslené pokyvovala hla-
vou. ,,To je ovSem dost chaby diivod, pro¢ zvolit pravé
nas rad.“

Zdrcené jsem hled€la na tmavou desku stolu, kterou
hruby ubrus zakryval jen z¢4sti.

»Znate alespon heslo naseho radu?”

Rezignované jsem zavrtéla hlavou.

Je kratké a snadno zapamatovatelné: Veritas —
pravda.”
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Po téch slovech vstala, védéla toho o mné uz dost.

Ted mé poslou pryc... Také jsem se zvedala, ale dob-
romyslny muz v matce predstavené zvitézil, u dveri se
otocila a hlubokym hlasem pravila: ,Napred se najezte.
A sundejte si plasténku, povéste si ji tady na vésak.
Vlak do Chicaga jede az v osm hodin vecer.“

Zmizela a ja jsem se vysoukala ze své mokré slupky.
Topeni bylo skute¢né vlazné, méla jsem dojem, Ze ge-
neralni predstavena cestou pooteviela regulator. Kaz-
dopadné to od ni byl vstficny krok, Ze mé neposle
domi hladovou. Zvedal se ve mné hnév. To je porad
fe¢i o nedostatku dorostu ve vSech klasterech! Tady si
toho zfejmé nevsimli, jinak by se na nic neptali a byli
by radi, zZe k nim z viru svéta ptibéhla ochotna ucha-
zecka.

S chmurnymi myslenkami jsem se postavila k vy-
sokému oknu bez zaclony, jen s vybledlym zavésem
neurcité barvy, a hled€la pies zvinéna pusta pole. Nej-
blizsi domy stély na obzoru Zlatych Hor. Uz jen z milo-
srdenstvi by mé tu méli nechat.

Netrvalo ani dvé minuty a sestra Elizabeth, vratna,
byla zpatky. Tentokrat méla na sobé bilou zastéru a po-
radné boty, jak jsem s potéSenim konstatovala, pred-
tim zfejmé ptisla rovnou z chléva. Nesla tac prikryty
¢istym ubrusem, s bouchnutim ho postavila na stul,
ktery byl zjevné zvykly na vSe, a pred mym mistem roz-
prostiela ubrousek.

Pak slavnostné doprostied stolu postavila misu
s polévkou, na mé misto talif ze silného porcelanu a —
ach! — dfevéné prkénko s naskladanym bilym chlebem
a zafivé ¢ervenou Sunkou. Méslo bylo Zlutoucké jako
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kdoule a na malém talifku se smala dvé cervenolici ja-
blka. To byly pfimo lukulské hody, bohatsi nez ty na
obraze svaté Marty, kter4 obsluhovala P4na a byla za to
pokarana.

»Posluzte si, a kdyby to nestacilo, staci fict.”

To mé rozesmalo: ,Sestro, to je jidla pro cely regi-
ment!“

Jen pockejte, sle¢no Davisovd, aZz dostanete ten
pravy postulantsky hlad, to u nas netrva ani tfi tydny.
Pak vam takhle malé porce nebudou stacit. Ale u mé,
matky postulantek Elizabeth, si miZete postézovat.“

Tak to sotva! Zabofila jsem nabéracku do husté
smetanové polévky — plavaly v ni $vestky — to jsem jes-
t€ nevidéla. Vahave jsem si piivonéla.

Sestra Elizabeth se zasmaéla: ,Jojo, nase kuchatka je
rodilda Némka, pristéhovalkyné. Posledniho pil roku
dokonce pravidelné jime vepiové koleno s kyselym ze-
lim. Jen pivo ji bohuzel nedovolili zavést.”

»Sestro, to se nestane, abych byla vasi postulantkou
anaucila se jist kyselé zeli — obratem posty jedu zpatky.*

Vysoka sestra pustila kliku — zjevné méla vycitky
svédomi, Ze si se mnou tak dlouho povid4, ale Zenskéa
zvédavost zvitézila.

,wJak to? Co vam rekla?“

»Generalni predstavena mi racila najit nejblizsi
vlak...“

Sestra Elizabeth zaviela o¢i na nejméné pét vtefin.
Pak se jeji oblicej rozzaril.

»,Vzpominam si, Ze se mnou to ud€lala zrovna tak.
A je to uz patnact let! Ale nase ctihodné matka se ne-
meéni. Upokojte se, urcité jste prijata.”
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Se smichem odesla. Ted uzjsem nevérila nicemu, po-
pustila jsem uzdu svému zdravému hladu a naladovala
do sebe vSe, co bylo v dosahu. Pfipadalo mi, Zze mé jesté
dnes cek4 cesta na konec svéta.

Zrovna jsem odlozila 1zici, kdyZ se generalni pted-
stavena znovu objevila.

»Vyborné,“ prikyvla spokojeneé, ,aspon naznak po-
volani méte, zdravy apetyt. Reholnice, které omdlévaji
pri pohledu na potradné jidlo, nemtizeme potiebovat.
Ale k véci, sle¢no O’Davisova. Mate rodic¢e? Co si mysli
o vasem rozhodnuti?“

Velice zvolna jsem skladala ubrousek a pomalu od-
povidala:

,Moji rodi¢e mi nikdy nekladli zadné prekazky, ani pii
volbé povolani, ani jinak. Kdybych zni¢ehonic prohlasila,
Ze se vdam za mladého Rockefellera, taky by souhlasili.”

Velké hnédé odi za skly bryli ziistaly vazné.

»Smim tedy mit jistotu, Ze k ndm prichazite s pozeh-
nanim svych rodi¢G?“ patrala dal.

»,Moji rodice patrné dnes rano dostali dopis, ve kte-
rém jim oznamuji své rozhodnuti. To staci, je mi pfece
jedenadvacet.”

Generalni predstavena se predklonila: ,Jakze? Vy
jste jim to sdélila jen pisemné?“

»,No ano, neméla jsem cas jet za nimi, bydlime na
venkové, v Chicagu mam jen zafizeny pokoj, jsem za-
meéstnana.”

~Aha — hm — tak je to tedy... zamotéva se to ¢im dal
vic.”

Mné to tak neptipadalo. Musela jsem vypadat velmi
bojovné, rozhovor s predstavenou mi pripomnél, Ze ne
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nadarmo se nejvyssi autorité v klastere riké ,general-
ni“. Svym muzskym hlasem rekla:

»~Musim mit astni i pisemny souhlas vasich rodica,
jinak vas nemohu pfijmout. Ned4 se nic d€lat, musite
zpatky.“

Neuvétitelné, jaké té€zkosti predstaveni délaji, kdyz
chce ¢lovek vstoupit do klastera! Chovala se, jako bych
byla obéti tinoscti, ktefi mé zavlekli do jejiho klasterni-
ho hradu, divZe nezalarmovala policii.

»,Moji rodic¢e maji telefon,” napadla mé spasna mys-
lenka, ,dam vam ¢islo a béhem deseti minut mate tst-
ni ujisténi, Ze mi davaji naprostou svobodu.“

Potrasla hlavou: ,Nehodlame vyvijet zadny tlak na
ubohé vyplasené rodice. Bith si pocind velmi jemné
a opatrné, kdyz pro sebe chce ziskat dusi, slecno O’Da-
visova. Vasi rodice vam dali zivot, a maji proto pravo,
aby se pfinejmensim v klidu vyjadfili. Rikala jste, Ze
bydli na venkove?“

»~Ano, je to dost daleko,” vyhrkla jsem (spojeni
z Chicaga bylo vynikajici).

,Podivim se do jizdniho fadu, jestli se tam jesté
dnes vecer dostanete,” fekla generalni predstavena
a vstala. Vzdala jsem se veSkeré nadéje. Zitra rano
predstoupim pied svého $éfa a on mi po pravu vycte, Ze
jsem naprosto neschopné. Ani jsem nezahlédla onen
povéstny napis na dverich ,Klauzura — vstup zakazan®,
natoz abych pronikla za né.

»Matko generalni!“ zvolala jsem zoufale a zdalo se mi,
Ze se opravdu lekla. ,NemiiZete mé jen tak poslat zpatky,
protoze jestli to udélate, dostanu se do spart svého $éfa,
ktery mé sice jednou pustil, ale podruhé uz to neudéla!”
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